fescoma.

Premium

Roaster with cover

Rustidera.con tapa_
Assadeira com tampa
Brytfanna z pokrywka
Pekac s poklopom

MapoBHA ¢ KpbiLKo#

@ Solid roaster provided with the excellent non-stick coating Teflon Classic™
against overcooking and a specially ground bottom for perfect contact with the
cooking surface. Provided with a heat-resistant cover that can be used as a separate
vessel for baking. Suitable for all types of oven, except for microwave oven, and for
gas, electric and vitroceramic cookers. Dishwasher safe. 5-year warranty.

@ Masivni pekac s prvotiidnim antiadhéznim povlakem Teflon Classic™ proti pfi-
palovéni a specidlné zabrousenym dnem pro dokonaly kontakt s varnou plochou.
Opatfeno zaruvzdornym sklenénym poklopem, ktery Ize pouZit jako samostatnou
nadobu na peceni. Vhodné pro viechny typy trub kromé mikrovinné trouby a pro
plynové, elektrické a sklokeramické spordky. Vhodné do mycky. 5 roki zaruka.

D Der massive Brater mit erstklassiger Antihaft-Beschichtug Teflon Classic™ gegen
Anbrennen und mit dem speziell geschliffenen Boden fiir perfekte Beriihrung mit
der Herdstelle. Mit hitzebestdndigem Deckel versehen, der als separates Bratgefdl
verwendet werden kann. Fiir samtliche Kiichendfen geeignet ausgenommen die
Mikrowelle, sowie fiir die Gas-, Elektro- und glaskeramische Herde geeignet. Spiil-
maschinenfest. 5 Jahre Garantie.

@ Plat massif équipé d'un revétement anti-adhésif de haute qualité Teflon Classic™
pour ne pas brdler les aliments et d’un fond fraisé pour un contact parfait avec la
surface de chauffe. Vendu avec un couvercle en verre réfractaire pouvant étre, lui
aussi, utilisé comme plat. Convient a tous les types de fours, a I'exception des fours
a micro-ondes, et aux cuisinieres a gaz, électriques et vitrocéramiques. Peut étre
nettoyé au lave-vaisselle. 5 ans de garantie.

@ Solida rostiera provvista di un eccellente rivestimento antiaderente Teflon Clas-
sic™ che evita le bruciature e di un fondo particolarmente piatto per un perfetto
contatto con il piano cottura. Provvista di un coperchio resistente al calore che puo
essere utilizzato come un recipiente a parte per cottura al forno. Adatta a tutti i tipi
di forno, tranne il forno a microonde, piano cottura a gas, elettrico e vetroceramica.
Lavabile in lavastoviglie. Garanzia 5 anni.

@ Sélida rustidera provista de la excelente capa antiadherente Teflon Classic™ con-
tra quemados y un fondo especial para un perfecto contacto con la superficie de
coccion. Provista con una tapa resistente al calor que puede ser usada como recipien-
te independiente para hornear. Adecuada para todo tipo de hornos, excepto para
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microondas, y para cocinas de gas, eléctricas y vitrocerdmicas. Apta para lavavajillas.
Garantia de 5 afos.

@ Sdlida assadeira prevenida com revestimento antiaderente Teflon Classic™ de
excelente qualidade que previne as indesejaveis refeicdes queimadas e o fundo com
a particularidade de ser em relevo para o contacto perfeito com o alimento a cozi-
nhar. Prevenido com tampa resistente ao calor que pode também ser utilizada em
separado para cozinhar. Adequada a todos os tipos de fornos, excepto microondas,
fogdes a gas, eléctricos e vitroceramica. Pode ir a maquina de lavar loua. 5 anos de
garantia.

 Masywna brytfanna z pierwszorzedng powtok antyadhezyjng Teflon Classic™
zapobiegajaca przypalaniu potrawy oraz ze specjalnie szlifowanym dnem gwaran-
tujacym doskonaty kontakt z ptyta grzejna. Z zaroodporng szklang pokrywka, ktéra
moze stanowic¢ oddzielne naczynie do pieczenia. Przeznaczenie: do wszystkich ty-
péw piekarnikéw za wyjatkiem mikrofalowych oraz dla kuchenek gazowych, elek-
trycznych i z ptyta ceramiczng. Mozna my¢ w zmywarce. Gwarancja 5-letnia.

@ Masivny pekat s prvotriednym antiadhéznym povrchom Teflon Classic™ proti
pripalovaniu a Specidine zabrisenym dnom pre dokonaly kontakt s varnou plochou.
Vybavené Ziaruvzdornym sklenenym poklopom, ktory mozno pouZit ako samostat-
nti nddobu na pecenie. Vhodné pre vietky typy rir okrem mikrovinnej riry a pre
plynové, elektrické a sklo keramické sporaky. Vhodné do umyvacky. 5 rokov zaruka.

@ MaccuBHas XapoBHA ¢ NEPBOKNACCHBIM AHTUNPUTAPHbIM NokpbiThem Teflon
(lassic™, npenATCTBYILMM MPUTOPaHIN, U CrieLanbHbIM 06pasom oTwMGO-
BaHHbIM IHOM J/1A UEANbHOTO KOHTAKTa ¢ BApOUHOii NOBEPXHOCTbH. CHabXeHo
KapOynopHOi CTEKNIAHHOI KPbILLKOIA, KOTOPYH MOXHO UCMOIb30BaTb B KauecTBe
AMOCTOATENbHOI GOPMbI ANA Bbineuky. OAXOANT A BCeX BUAOB AYXOBOK, Kpo-
Me MUKPOBOJIHOBOIT Neuy, 1 ANA Fa30BblX, NEKTPUYECKUX U CTEKNIOKePaMUUECKIX
nnuT. MOXHO MbITb B NOCYAOMOEUHOI MaLLnHe. [apaHTuA 5 neT.
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@ INSTRUCTIONS FOR USE

Wash the roaster and cover and wipe them dry before first use, treat the non-stick coating
with cooking oil or fat. Do not preheat empty roaster. Use plastic or wooden kitchen utensils
not detrimental to the non-stick coating. Avoid metal utensils, sharp objects, knives, etc.; never slice
food directly in the roaster! Wash with normal detergents, avoid aggressive chemical substances,
scourers, sand, etc. Leave the roaster and the cover to cool down before washing, leave to soak if ex-
cessively dirty. Intended for all types of oven except for microwave oven and for gas, electricand
vitroceramic cookers, dishwasher safe.

5-YEAR WARRANTY: The warranty never covers defects due to improper use incompatible with the
instructions for use and mechanical damage to the non-stick coating — scratches, etc.

In the case of a justified complaint please contact your retailer or one of the service centres; for their
list please refer to www.tescoma.com.

@ NAvop K POUZITi

Pted prvnim pouzitim pekaci s poklopem umyjte a osuste, antiadhezni povlak potete po-
krmovym olejem nebo tukem. Prézdny pekd¢ nepfehivejte. PouZivejte plastové nebo dfevéné
kuchyniské nafadi, které neposkodi antiadhezni povlak. NepouZivejte kovové néfadi, ostré predmé-
ty, noZe apod., nikdy nekrajejte pfimo v pekaci! Myjte béZnymi Cisticimi prosttedky, nepouzivejte
agresivni chemické Itky, draténky, pisky apod. Pfed mytim nechte pekac i poklop vychladnout, v pfi-

padé silného znecisténi odmocit. Ureno pro vSechny typy trub kromé mikrovinné a pro plynové,
elektrické a sklokeramické sporaky, vhodné do mycky.

5 ROKU ZARUKA: Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pouzivnim v rozporu s navodem k pousiti
a na mechanickd poskozeni antiadhezniho povlaku — Skrabance apod.

V piipadé opravnéné reklamace se prosim obratte na svého prodejce nebo na nékteré ze servisnich
stiedisek, seznam na www.tescoma.com.

(D GEBRAUCHSANLEITUNG

Vor dem ersten Gebrauch den Brater sowie den Deckel abspiilen und abtrocknen, die
Antihaft-Beschichtung mit Speisedl, -fett bestreichen. Den leeren Brater nicht iiberhitzen.
Kiichengerate aus Kunststoff oder Holz verwenden, die die Antihaft-Beschichtung nicht be-
schadigen. Keine Kiichengerate aus Metall, keine scharfen Gegensténde, Messer usw. verwenden,
nie direkt im Brater schneiden! Mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine aggressiven
Chemikalien, Drahtschwamme, Scheuersande usw. verwenden. Vor dem Waschen den Bréter sowie
den Deckel abkiihlen lassen, in Falle einer starken Verschmutzung einweichen lassen. Fiir samtliche
Ofen, ausgenommen der Mikrowelle, sowie fiir Gas-, Elektro- und glaskeramische Herde geeig-
net, spiilmaschinenfest.

5 JAHRE GARANTIE: Die Garantie erstreckt sich nicht auf die Méangel, die auf den anleitungswid-
rigen Gebrauch zuriickzuziehen sind, und auf die mechanischen Beschddigungen der Antihaft-Be-
schichtung — Kratze usw.

Im Falle einer berechtigten Beanstandung wenden Sie sich bitte an lhren Handler, bzw. an eine Ser-
vicestelle, die Liste finden Sie auf www.tescoma.com.

@ MoDE D’EMPLOI

Nettoyer et sécher le plat et son couvercle avant la premiére utilisation et enduire le revé-
tement anti-adhésif d’huile ou de graisse alimentaire. Ne jamais faire chauffer un plat vide.
Utiliser des ustensiles en bois ou en matiére plastique qui n'endommagent pas le revétement.
Ne pas utiliser d'ustensiles métalliques, couteaux, etc., ne jamais découper les aliments dans
le plat! Nettoyer avec des produits courants, ne pas utiliser de produits abrasifs ou corrosifs. Laisser
refroidir avant nettoyage, laisser tremper si besoin. Convient a tous les types de fours, a I'exception
des fours a micro-ondes, et aux cuisiniéres a gaz, électriques et vitrocéramiques. Peut étre net-
toyé au lave-vaisselle.

5 ANS DE GARANTIE: La garantie ne porte en aucun cas sur les suites d'utilisation en opposition avec
e présent mode d'emploi, ni sur les dommages mécaniques au revétement anti-adhésif — grattes, etc.

Veuillez adresser toute réclamation éventuelle a votre revendeur ou aux services agréés d'entretien,
dont la liste se trouve sur le site www.tescoma.com.

@ ISTRUZIONI PER L'USO

Lavare la rostiera ed il coperchio ed asciugarli prima del primo utilizzo, trattare il rivesti-
mento antiaderente con olio o grasso da cucina. Non preriscaldare la rostiera vuota. Utilizzare
utensili da cucina in plastica o legno per evitare di danneggiare il rivestimento antiaderente.
Evitare di utilizzare utensili in metallo, oggetti affilati, coltelli, ecc.; non tagliare mai gli alimenti
all'interno della rostiera! Lavare con normali detergenti, evitare sostanze chimiche aggressive, pa-
gliette, detergenti a base di sabbia, ecc. Lasciare raffreddare la rostiera ed il coperchio prima di lavarli,
lasciare in ammollo se eccessivamente sporchi. Adatta a tutti i tipi di forno, tranne il forno a micro-
onde, piano cottura a gas, elettrico e vetroceramica, lavabile in lavastoviglie.

GARANZIA 5 ANNI: La garanzia non copre difetti causati da un uso improprio incompatibile con
le istruzioni per I'uso e danni artificiali al rivestimento antiaderente — graffi, ecc.

In caso di reclamo giustificato, contattare il proprio rivenditore di fiducia o uno dei centri servizio;
[a lista dei centri servizio & disponibile nel sito www.tescoma.com.

@ INSTRUCIONES DE USO

Lavar la rustidera y la tapa y secarlas bien antes del primer uso, tratar la capa antiadhe-
rente con aceite 0 manteca. No precalentar una rustidera vacia. Utilizar utensilios de cocina de
plastico o madera para no estropear el antiadherente. Evite utensilios metalicos, objetos afilados,
cuchillos, etc.; nunca corte alimentos directamente en la rustidera! Lavar con detergentes
normales, evite productos quimicos agresivos, estropajos, agentes arenosos, etc. Dejar la rustidera
y la tapa enfriar antes de lavarla, dejar a remojo si estd excesivamente sucia. Adecuada para todo
tipo de hornos excepto para microondas y para cocinas de gas, eléctricas y vitroceramicas, apta
para lavavajillas.

GARANTIA DE 5 ANOS: La garantia nunca cubre defectos debidos a un uso inadecuado incompatible
con las instrucciones de uso ni dafios mecanicos en la capa antiadherente - rallados, etc.

En caso de reclamacion justificada por favor contacte con su proveedor o con un servicio técnico; para
un listado por favor consulte en www.tescoma.com.

(D INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Antes da primeira utilizacao lavar e secar muito bem a assadeira e a tampa, untar o antia-
derente com azeite ou margarina. Nao aquecer uma assadeira vazia. Para ndo danificar o antia-
derente utilize utensilios de cozinha em plastico ou madeira. Evite a utilizago de utensilios metalicos,
objectos afiados, facas, etc. Nunca corte ou fatie os alimentos directamente na assadeira!
Lavar com detergentes normais, evite quimicos agressivos, esfregdes, etc. Deixar arrefecer comple-
tamente a assadeira e a tampa antes de lavar, deixar de molho se estiver muito sujo. Adequada para
utilizar em todos os tipos de fornos, excepto microondas e fogées a gas, eléctricos e vitrocera-
mica. Pode ir a méquina de lavar louca.

5 ANOS DE GARANTIA: A garantia nunca cobre defeitos devidos a utilizacdo incompativel e danos
mecdnicos ao revestimento antiaderente — riscos, etc.

Para reclamages justificadas por favor contacte o seu revendedor ou um dos centros de servico Tesco-
ma; para obter mais informagdes por favor vd a www.tescoma.com.

(D INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem brytfanne wraz z pokrywka umy¢ i wytrzec do sucha, powtoke
antyadhezyjna pokry¢ cienka warstewkq ttuszczu lub oleju. Zabrania si¢ podgrzewania bryt-
fanny pustej. Stosowac przybory kuchenne wykonane z tworzywa lub drewna i nie uszkadzaja-
ce powtoki antyadhezyjnej. Nie uzywac przyboréw metalowych, przedmiotéw ostrych, nozy itp., po-
traw nigdy nie kroi¢ bezposrednio w brytfannie! Do mycia stosowac zwykle $rodki do naczyr, do
czyszczenia nie uzywac chemicznych srodkow agresywnych, druciakéw, Srodkéw szorstkich itp. Przed
myciem brytfanne i pokrywke pozostawic z boku kuchenki do wystygniecia, ewentualne mocno przy-
warte zabrudzenia pozostawi¢ do odmokniecia. Przeznaczenie: do wszystkich typow piekarnikow
za wyjatkiem piekarnikéw mikrofalowych oraz dla kuchenek gazowych, elektrycznych iz ptyta
ceramiczng. Mozna my¢ w zmywarce.

GWARANCJA 5-LETNIA: Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych niezgodnym z instrukcja
uzytkowaniem wyrobu, a takze mechanicznych uszkodzen powtoki antyadhezyjnej - zadrapania itp.

7 uzasadniong reklamacja prosimy zwrdcic sie do sprzedawcy wyrobu lub do dowolnego punktu ser-
wisowego ujetego w wykazie na stronie www.tescoma.com.

€D NAVOD NA POUZITIE

Pred prvym pouZitim pekac i s poklopom umyte a osuste, antiadhézny povrch potrite
pokrmovym olejom alebo tukom. Prazdny pekdc neprehrievajte. PouZivajte plastové alebo
drevené kuchynské naradie, ktoré neposkodia antiadhézny povrch. Nepouzivajte kovové ndra-
die, ostré predmety, noZe apod., nikdy nekrajajte priamo v pekaci! Umyvajte beznymi cistiacimi
prostriedkami, nepouzivajte agresivne chemické latky, drotenky, piesky apod. Pred umytim nechajte
peka¢ i poklop vychladnit, v pripade silného znecistenia odmocit. Urcené pre vSetky typy rir okrem
mikrovinnej a pre plynové, elektrické a sklo keramické spordky, vhodné do umyvacky.

5 ROKOV ZARUKA: Zaruka sa nevztahuje na chyby vzniknuté pouZivanim v rozpore s navodom
na poufitie a na mechanické poskodenie antiadhézneho povrchu — Skrabance apod.

V pripade oprdvnenej reklamécie sa prosim obratte na svojho predajcu alebo na niektoré zo servisnych
stredisk, zoznam na www.tescoma.com.

@ VHCTPYKLMA N0 UCMONb30BAHMIO

Mepen nepBbIM UCNONb30BaHKEM KaPOBHIO ¢ KPbILIKON BbIMOIATE U BbIT-pUTE, aHTH-
npurapHoe NOKpbITE CMaKbTe MULLEBBLIM XUPOM UAKU PacTUTENbHBIM MacioM. lycTyio
XapOBHI0 He Harpesaiite. /cnonb3yiite NAacTMaccoBble UAN [epeBAHHbIE KYXOHHbIE Npu-
HaJANEKHOCTH, KOTOPble He NOBPeXAAloT aHTUNpUrapHoe NoKpbiTie. He ncnonb3yiite meTananye-
CKIe NPUHAANEXHOCT, OCTPbIe NPeAMeTbl, HOXI 1 T.4., HUKOTAA He pexbTe NPAMO B KapoBHe!
Moiite 06bIUHBIMM MOKLLMMY CPEACTBAMIA, HE UCMOMb3YiiTe arpecciBHble XUMUYECKie BELLeCTBa,
MeTannuyeckie rybku, abpasusHble cpecTBa i T.4. lepes MbiTbem 0CTaBbTe XapOBHIO U KPbILLKY
OCTbIHYTb, B Cy4ae CUNbHOTO 3arpA3HeHNa — OTMOKHYTb. [loAXoauT AnA BCeX BUAOB AYXOBOK,
KpoMe MUKPOBOJTHOBOIA ey, U ANA ra30BbIX, SNEKTPUYECKUX U CTEKNOKepaMUyecKuX nauT,
MOKHO MbITb B I'IOCy,qOMOElIHOVI MatlinHe.

TAPAHTUA 5 NET: [apaHTua He pacnpocTpaHAETCA Ha Clyyau, KOrAa n3genue 6bino UCnonb3oBaHo ¢
HapylLIeHVeM MHCTPYKLMM N0 MCMI0b30BaHMI0, U Ha MeXaH!YecKye NOBpeX/ieHI aHTUNpUrapHoro
MOKPbITUA — Liapaniibl 1 T.4.

B cnyuae 06ocHoBaHHoi peknamavy 06paluaiitecs K BaiLemy npogasLy U B OLUH U3 CEPBICHBIX
LIEHTPOB, CMMCOK Pa3MelLieH Ha Www.tescoma.com.



Excellent non-stick coating

Prvottidni antiadhézni povlak

Erstklassige Antihaft-Beschichtung

Revétement anti-adhésif de haute qualité
Eccellente rivestimento antiaderente

Excelente capa antiadherente

Revestimento antiaderente de excelente qualidade
Z powloka antyadhezyjna o wysokiej jakosci
Prvotriedny antiadhézny povrch

MepBoknaccHoe aHTUNpUrapHoe NOKpbITHE

Specially ground bottom

Specialné zabrousené dno

Speziell geschliffener Boden

Fond fraisé spécifique

Fondo particolarmente piatto

Fondo especial

Fundo com a particularidade de ser em relevo
Spegjalnie szlifowane dno

Specialne zabriisené dno
CneuvnanbHbiM 06pazom oTwNUoBaHHOE AiHO

Cover as a separate vessel for baking

Poklice jako samostatna nadoba na peceni

Deckel als separates Backgefal

Le couvercle peut, lui aussi, servir de plat

Coperchio utilizzabile come recipiente per cottura al forno
Tapa como recipiente independiente para hornear

A tampa serve também como recipiente para cozinhar
Pokrywka moze stanowi¢ oddzielne naczynie do pieczenia
Pokrievka ako samostatna nadoba na pecenie

Kpbiwka Kak camocToaTenbHasa ¢popma Ans Bbineyku

Easy control over the baking process
Snadna kontrola peceni

Leichte Verfolgung des Bratvorgangs
Controle facile de la cuisson

Facile controllo durante i processi di cottura
Facil control del proceso de coccion

Facil controlo sobre o processo de cozedura
tatwa kontrola pieczenia

Lahka kontrola pecenia

MpocToit KOHTPONb 3a NPUTOTOBNEHNEM

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav
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